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REGULAMENTO (CEE) N° 1726/70 DA COMISSAO '
de 25 de Agosto de 1970

relativo is modalidades de concessdo do prémio para o tabaco em folha

A COMISSAQO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 727/70 do
Conselho, de 21 de Abril de 1970, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do tabaco em
rama (') e, nomeadamente, o n° 3, primeiro parigrafo,
do seu artigo 39 e o seu artigo 159,

Considerando que o artigo 3° do Regulamento (CEE) n° *

727/70 prevé, sob certas condi¢des, o pagamento de um
prémio as pessoas singulares ou colectivas que comprem
tabaco em folha directamente aos plantadores da Comu-
nidade e aos plantadores individuais ou associados que
submetam o seu préprio tabaco em folha is opera¢des de
primeira transformagio e acondicionamento;

Considerando que os prémios foram fixados pela pri-
meira vez pelo Regulamento (CEE) n¢ 1466/70 do Con-
selho, de 20 de Julho de 1970, que fixa os prémios con-
cedidos aos compradores de tabaco em folha da colheita
de 1970 (*); que estes prémios devem ser fixados uma vez
por ano; .

Considerando que a aplicagio de um sistema de prémios
na compra do tabaco em folha comunitirio torna necessa-
rio um regime administrativo que permita assegurar que
o prémio s6 seja pago nas condigdes previstas pelo Regu-
lamento (CEE) n®727/70; que por conseguinte é necessa-
rio prever um regime de controlo do tabaco em folha
que circula na Comunidade e é submetido s operagdes
de primeira transformagio e acondicionamento;

Considerando que incumbe aos Estados-membros instau-
rar este sistema de controlo de acordo com as necessida-
des e as exigéncias particulares existentes em cada um

() JO n°L 94 de 28. 4. 1970, p. 1.
() JO n°L 164 de 27.7. 1970, p. 28.

deles; que no entanto convém que este sistema corres-
ponda a certas exigéncias que permitam assegurar uma
aplicacio em grande parte uniforme nos Estados-mem-
bros;

Considerando que o tabaco deve ser colocado sob con-
trolo no momento em que entra nas empresas de pri-
meira transformagao e acondicionamento; que deve per-
manecer sujeito a este controlo até ter atingido um esta-
dio da transformagio que permita distinguir o tabaco ob-
tido do tabaco em folha; que para este efeito o controlo
deve incluir pelo menos as verificagdes no inicio e no fim
das operagdes de primeira transformagio e acondiciona-
mento;

Considerando que o controlo s6 pode ser efectuado efi-
cazmente por meio de um certificado em que devem ser
inscritas, sob a autoridade das instincias competentes de
cada Estado-membro, todas as ingdicagoes relativas ao ta-
baco colocado sob controlo; que convém prever a emis-
530, simultinea de pelo menos dois exemplares deste cer-
tificado, para assegurar que seja preenchido ou comple-
tado de acordo com as disposi¢cBes previstas;

Considerando que o tabaco em folha que é objecto de
uma expedi¢do de um Estado-membro para outro deve
ser sujeito a exigéncias especiais que - permitam ao
Estado-membro em que esse tabaco é introduzido distin-
guir claramente se se trata de tabaco colhido na Comu-
nidade, que é o Ginico a que pode ser concedido o pré-
mio; que convém utilizar para esse efeito os documentos
previstos no artigo 39° e no n° 2 do artigo 412 do Regu-
lamento (CEE) n° 542/69 do Conselho, de 18 de Margo
de 1969, relativo ao trinsito comunitario (), e no artigo
1° do Regulamento (CEE) n° 2313/69 da Comiss3o, de -
19 de Novembro de 1969, relativo ao documento de
trinsito comunitério interno emitido para justificar o ca-
racter comunitirio das mercadorias (*);

Considerando que é possivel que o tabaco em folha im-
portado de paises terceiros seja sujeito as operacdes de

¢) JO n°L 77 de 29. 3. 1969, p. 1.
() JO n®L 295 de 24. 11. 1969, p. 8.
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primeira transformagio e acondicionamento nas mesmas
empresas que o tabaco em folha colhido na Comuni-
dade; que por conseguinte é necessirio submeter também
esse tabaco a um controlo a fim de permitir verificar,
para cada empresa, a correspondéncia das quantidades
de cada variedade de tabaco para que foi pedido o
prémio;

Considerando que para certas variedades, tendo em
conta a grande duragdo das operagdes de primeira trans-
formagio e acondicionamento, convém possibitar que se-
jam pagos adiantamentos sobre o prémio na condigio de
serem dadas certas garantias até a verificagio da corres-
pondéncia; que convém deixar aos Estados-membros a
escolha entre dois processos de pagamento segundo as
respectivas necessidades administrativas;

Considerando que convém permitir ao beneficiario re-
nunciar ao prémio para poder oferecer o tabaco a inter-
vengio; que, para este efeito, o certificado deve fazer
mencio disso para permitir a0 organismo de intervengio
verificar que o tabaco que lhe é oferecido nao é objecto
da concessio do prémio;

Considerando que é necessirio assegurar que O prémio
s6 seja pago pelo peso efectivo de tabaco utilizavel; que,
para este efeito, convém usar a defini¢ao de peso liquido
prevista no artigo 6° do Regulamento (CEE) n° 1727/70
da Comissdo, de 25 de Agosto de 1970, relativo as mo-
dalidades de intervengio no sector do tabaco em
rama (');

Considerando que os contratos e as actas dos leiloes de-

vem conter certas indicagdes previstas pelo artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 727/70 e que permitem mais
tarde preencher o certificado previsto para o controlo;

Considerando que a Comissio deve ser regularmente in-
formada das quantidades de tabaco sujeitas 4 regulamen-
tagdo relativa & concessio do prémio, para poder apre-
ciar o desenvolvimento do mercado do tabaco comunita-

rio;

Considerando que as medidas previstas pelo presente re-
gulamento estio conformes ao parecer do Comité de
Gestao do Tabaco,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1 o

1. Os Estados-membros instauram um regime de con-
trolo -no estadio de primeira transformagio e acondicio-
namento do tabaco que permita verificar, para cada em-

(*) JO n°L 191 de 27. 8. 1970, p. 5.

presa, as quantidades de tabaco em folha colhidas na
Comunidade, ou originirias ou provenientes de paises
terceiros, que sio colocadas sob controlo, e que garanta
que o tabaco sujeito a este controlo nio seri subtraido
ao mesmo enquanto as operacdes de primeira transfor-
magcdo e acondicionamento n3o tiverem terminado.

2.  Este regime comporta:

a) Uma verificagdo no momento da colocagio sob con-
trolo do tabaco em folha;

b) Uma verificagdo a saida do local de controlo do ta-
baco que foi submetido is operagbes de primeira
transformagio e acondicionamento;

c) Todas as medidas suplementares de controlo que o
Estado-membro considere necessarias para que o pro-
duto nio escape ao controlo.

3. Todos os anos até 1 de Julho e, para a colheita de
1970, até 1 de Outubro, as empresas interessadas indica-
¢do por escrito as autoridades do Estado-membro a que
pertengam os locais onde desejam que os controlos se
realizem. Para este efeito, os Estados-membros poderao
prever informagdes minimas a fornecer s autoridades
competentes.

Artigo 2°

1. E instituido um certificado, a seguir designado
«certificado de prémio» destinado nomeadamente a fazer
prova, no Estado-membro que o emitiu, da colocagio
sob controlo do tabaco em folha colhido na Comuni-

dade.

2. Este certificado comporta pelo menos:
a) O nome e o endereco do vendedor;

b) O nome e o endereco do comprador;

c) A data de celebragio do contrato de cultura, ou de
realizac¢do do leilao ou da venda;

d) O local onde foi plantado o tabaco ou o local onde se
encontra o tabaco no momento da venda;

e) A variedade fornecida;
f) As quantidades fornecidas;
g) O ano de colheita;

h) A quantidade colocada sob controlo, expressa em
peso liquido;

i) O prego pago por quilograma de tabaco fornecido;
j) O local onde o tabaco foi colocado sob controlo;
k) A data de colocagio sob controlo;

) 1. O montante do prémio por quilograma,
2. O montante total provisério do prémio;
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m) A data em que o tabaco deixe de estar sob controlo;

n) O visto da autoridade competente ap6s a verificagao
de correspondéncia prevista no n° 3 do artigo 6%;

o) A quantidade de tabaco em folha apurada na verifica-
¢ao;

p) O montante total definitivo do prémio;

q) Se for caso disso, o montante e a data de pagamento
do adiantamento sobre o prémio referido no n° 2, ali-
neas a) ou b), do artigo 79

r) Se for caso disso, o montante e a data de pagamento
do saldo do prémio referido no n? 2, alinea b), do
artigo 79; ’

s) O montante a pagar ou a reembolsar na sequéncia do
calculo final, bem como a data deste.

3. Os pontos a) a 1) sao preenchidos no momento em
que o tabaco é colocado sob controlo. Os pontos m) a p)
sio preenchidos quando se efectuam as operagdes neles
referidas. Os pontos q) a s) sao preenchidos quando se
efectuam os respectivos pagamentos.

Artigo 3°

1. O certificado de prémio é emitido pelas autoridades
competentes quando o tabaco em folha é colocado sob
controlo, pelo menos em dois exemplares numerados. O
exemplar n% 1 é entregue ao comprador, os outros per-
manecem 2 disposigao das autoridades do Estado-mem-
bro.

2. Sera emitido um certificado de prémio para cada
variedade de tabaco. Em caso de diferenciagao do pré-
mio segundo a qualidade, serdo claramente separadas as
‘mengdes referentes a cada qualidade a que se aplica um
montante diferente.

Artigo 4°

1. Para o tabaco em folha que preenche as condi¢des
previstas nos artigos 9° e 10° do Tratado que institui a
Comunidade Econémica Europeia e que, com vista i sua
expedicio de um Estado-membro para outro, é objecto
de um documento do modelo T2 referido no artigo 39°
do Regulamento (CEE) n® 542/69 ou de um documento
T2L referido no artigo 1° do Regulamento (CEE) n°®
2313/69, a casa 31 dos referidos documentos deve con-
ter a indicagao do peso liquido da mercadoria bem como
uma das mengdes seguintes, conforme o caso:

a) Quando se trata de tabaco em folha colhido na Co-
munidade que n3o tenha sido reimportado de paises
terceiros:

«in der Gemeinschaft geerntete Tabakblitter»;
«tabac en feuilles récolté dans la Communauté»;
«tabaco in foglia raccolto nella Comuniti» ou
«in de Gemeenschap geoogste tabaksbladeren»;

b) Quando se trata de tabaco em folha originirio ou
proveniente de paises terceiros:

«aus Drittlindern eingefithrte Tabakblitter»;
«tabac en feuilles importé de pays tiers»;
«tabacco in foglia importato dai paesi terzi» ou
«uit derde landen ingevoerde tabaksbladeren».

Sempre que for apliciavel o n° 2 do artigo 41° do Regula-
mento (CEE) n® 542/69, as mengdes atras referidas de-
vem ser incluidas no exemplar do documento de expor-
tagio nacional destinado a ser entregue i estancia adua-
neira de entrada no Estado-membro destinatario.

2. No caso de ser incluida uma das mengoes referidas
na alinea a) do n? 1, a variedade e, se houver uma dife-
renciagio do prémio para uma certa variedade, a quali-
dade do tabaco em questdo sdo registadas no documento
e certificadas pela autoriadade competente do Estado-
-membro em que foi colhido o tabaco.

Artigo 5°

No caso de o tabaco em folha originirio ou proveniente
de paises terceiros sofrer as operagdes de primeira trans-
formacio e acondicionamento nos mesmos locais que o
tabaco em folha colhido na Comunidade, esse primeiro
tabaco é igualmente colocado sob controlo.

Neste caso, serd emitido um documento de controlo com
as indicacdes referidas nas alineas a), b), €), f), h), k),
m), n) e o) do artigo 2°.

Além disso, este documento incluird uma das meng¢oes
seguintes:

— «aus Drittlindern eingefiihrter Tabak»;
— «tabac importé de pays tiers»;

— «tabacco importato dai paesi terzi» ou
— «uit derde landen ingevoerde tabak»

Artigo 6° -

1. O direito ao prémio é adquirido no momento em
que o tabaco sai do local onde foi colocado sob con-
trolo.

2. O montante do prémio a pagar ao comprador que
figura na alinea b) do certificado de prémio é o mon-
tante valido para o peso liquido do tabaco em folha da
variedade, qualidade e ano de colheita indicados no cer-
tificado de prémio.

3. As autoridades competentes verificam para cada
empresa a correspondéncia entre as quantidades de ta-
baco colocadas sob controlo e as que saem deste con-
trolo.
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No caso de esta verificagao revelar irregularidades,
tendo em conta os teores de humidade e as perdas a con-
siderar como normais, o prémio serd pago pela menor
quantidade de tabaco controlada 4 entrada ou i saida
durante o periodo em que é feita a verificagio. A redu-
¢io do prémio aplica-se i variedade e, eventualmente, a
qualidade para as quais o prémio é mais elevado.

Artigo 7°

1. . O prémio é pago no Estado-membro que emitiu o
certificado de prémio. Sem prejuizo da verificagio previs-
ta no n° 3 do artigo 6°, o prémio é devido no momento
em que se adquire o direito a ele.

2. O montante do prémio mencionado no n° 2 do
ponto 1) do certificado de prémio é pago adiantada-
mente a pedido do comprador, segundo um dos seguin-
tes processos de pagamento, a escolha de cada Estado-
-membro: ‘

a) O montante total &€ pago adiantadamente logo que o
tabaco & colocado sob controlo, na condigio de ser
constituida uma caugio igual a 20 % do montante
sob a forma de garantia conforme aos critérios fixa-
dos por cada Estado-membro;

b) Um montante igual a 80 % do montante total é pago
adiantadamente logo que o tabaco é colocado sob
controlo; o saldo é pago no momento em que se ad-
quire o direito ao prémio, na condigdo de ser consti-
tuida uma caugo igual a este montante sob a forma
de garantia conforme aos critérios fixados por cada
Estado-membro. '

3. Os pagamentos s6 poderio ser efectuados mediante
apresentacio do exemplar n® 1 do certificado de prémio
devidamente preenchido, visado e completado, com o
contetido conforme ao do exemplar n® 2.

4. Cada Estado-membro comunica 3 Comissio o pro-
cedimento de pagamento escothido.

Artigo 8°

Antes de o tabaco deixar de estar sob controlo e desde
que nio tenham sido pagos adiantamentos sobre o mon-
tante do prémio, o comprador pode renunciar ao direito
ao prémio. Neste caso, isso devera ser mencionado no
ponto m) do certificado de prémio e serio riscados os
pontos q) a's).

.

Artigo 9°

Os Estados-membros tomam todas as disposi¢des necessa-
rias para evitar que seja pago o prémio pelo tabaco bruto
originério ou proveniente de paises terceiros.

Artigo 10°

Os contratos e as actas das vendas em leildo referidos no
artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 727/70 conterio
pelo menos o pre¢o acordado com o plantador e os da-
dos que permitem preencher os pontos a), b), c), d), e),
g) e o n° 1 da alinea 1) do certificado de prémio.

Artigo 11°

O peso liquido é determinado em conformidade com o
disposto no artigo 6° do Regulamento (CEE) n°
1727/70.

Artigo 12°

1. Cada Estado-membro comunica aos outros Esta-
dos-membros e 3 ComissZo qual é a autoridade compe-
tente encarregada do controlo e do pagamento do pré-
mio previstos pelo presente regulamento.

2. Os Estados-membros comunicam 3 Comissio o
mais tardar no dia 15 de cada més:

a) As quantidades de tabaco de cada variedade e, se for
caso disso, de cada qualidade para as quais foi emi-
tido o certificado de prémio no més anterior;

b) As quantidades de tabaco de cada variedade e, se for
caso disso, de cada qualidade para as quais foi adqui-
rido o direito ao prémio no més anterior.

Artigo 139

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte A sua publica¢io no Jomal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 25 de Agosto de 1970.

Pela Comissao
O Presidente
Franco M. MALFATTI



